
 

 

  

ใบสมัคร 
การคัดเลือกผู้แทนเยาวชนไทยเพื่อเข้าร่วมการประชุมสมัชชาสหประชาชาติ สมัยสามัญ ครั้งที่ ๗๙ 

ณ ส านักงานใหญ่สหประชาชาติ นครนิวยอร์ก สหรัฐอเมริกา ประจ าปี ๒๕๖๗ 

 
รายการเอกสารที่ต้องน าส่ง (โปรดตรวจสอบให้ครบถ้วนและเรียงล ำดับให้ถูกต้อง)  
ล ำดับที่ รำยกำรเอกสำร หำกด ำเนินกำรแล้วโปรดใส่เครื่องหมำยกำกบำท 

(X) 
๑. ใบสมัครที่กรอกข้อมูลครบถ้วน  
๒. ส ำเนำเอกสำรแสดงตน (บัตรประจ ำตัวประชำชนหรือ

หนังสือเดินทำง) 
 

๓.  ใบแสดงผลกำรเรียนล่ำสุด (Transcript)  
๔. เรียงควำมแนะน ำตัว (ภำษำไทย) ควำมยำวไม่เกิน ๒๕๐ ค ำ  
๕. เรียงควำม (ภำษำอังกฤษ) ควำมยำวไม่เกิน ๑ หน้ำ กระดำษ 

A4 (ควำมยำวไม่เกิน ๔๐๐ ค ำ) โดยค ำถำมดังแนบท้ำย 
 

 

หมายเหตุ 
 ในการสมัครเข้ารับการคัดเลือก ผู้สมัครต้องตรวจสอบและรับรองตนเองว่า มีคุณสมบัติถูกต้องตาม
ประกาศรับสมัครจริงและต้องกรอกรายละเอียดต่าง ๆ ให้ครบถ้วนและตรงตามความเป็นจริง หากปรากฏ
ภายหลังว่า ผู้สมัครรายใดมีคุณสมบัติไม่ครบถ้วนตามประกาศรับสมัคร หรือมีความผิดพลาดอันเกิดจากผู้สมัคร
สอบ รวมถึงพบว่ามีการใช้โปรแกรมปัญญาประดิษฐ์ (AI) ในการเขียนเรียงความภาษาอังกฤษ จะถือว่าผู้นั้น 
เป็นผู้ขาดคุณสมบัติในการสมัครทันท ี

ชื่อ :  
 
First Name:  
 

นามสกุล : 
 
Surname :  
 
 

 
 

รูปถ่าย 

การศึกษา (สถานะ ณ เดือนกรกฎาคม ๒๕๖๗) 
คณะ :                                                                                        ชั้นปี :  
สถาบันการศึกษา : 
เพศ : วันเกิด (วว/ดด/ปปปป) : ศาสนา :  
ที่อยู่ตามทะเบียนบ้าน :  
 
 
 

ที่อยู่ท่ีใช้ในการติดต่อ (หากแตกต่างจากทะเบียนบ้าน) :  

โทรศัพท์ : โทรศัพท์มือถือ: 
E-mail : โทรสาร : 
ทักษะด้านภาษาอังกฤษ 
๑. เบื้องต้น (        )            ๒. ดี (        )            ๓. ดีมาก (        ) 
ทักษะในภาษาทางการอ่ืน ๆ ของสหประชาชาติ (โปรดระบุ หากมี) : ............................................................................... 
๑. เบื้องต้น (        )            ๒. ดี (        )            ๓. ดีมาก (        ) 
ท่านทราบข้อมูลการสมัครจากที่ใด :  
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ข้อสงวนสิทธิ์ 
 กระทรวงกำรต่ำงประเทศสำมำรถสงวนสิทธิ์ในกำรพิจำรณำผู้สมัครที่ผ่ำนกำรคัดเลือกเป็นผู้แทน 
เยำวชนไทยในองค์ประกอบคณะผู้แทนไทยในกำรประชุมสมัชชำสหประชำชำติ สมัยสำมัญ ครั้งที่ ๗๙  
 หำกผู้สมัครที่ผ่ำนกำรคัดเลือกสละสิทธิ หรือถูกเพิกถอนสิทธิ หรือไม่สำมำรถเดินทำงไปเข้ำร่วม 
กำรประชุมตำมระยะเวลำที่ก ำหนดได้ หรือปรำกฏภำยหลังว่ำขำดคุณสมบัติ กระทรวงกำรต่ำงประเทศ 
ขอสงวนสิทธิ์ที่จะพิจำรณำให้ผู้ที่ได้คะแนนในล ำดับถัดไปเป็นผู้มีสิทธิเดินทำงไปเข้ำร่วมกำรประชุมแทน  
 หำกผู้ที่ได้รับกำรคัดเลือกสละสิทธิ หรือถูกเพิกถอนสิทธิ หรือปรำกฏภำยหลังว่ำขำดคุณสมบัติ 
ในขณะที่เดินทำงเข้ำร่วมกำรประชุมที่นครนิวยอร์ก ผู้ที่ได้รับกำรคัดเลือกดังกล่ำวจะต้องชดใช้เงินคืนให้แก่
กระทรวงกำรต่ำงประเทศตำมที่ได้เบิกจ่ำยไปทั้งหมด ภำยใน ๓๐ วัน นับตั้งแต่วันที่กระทรวงกำรต่ำงประเทศ
เรียกร้อง 

(ค ำแปล/translation) 
Disclaimer 

The Ministry of Foreign Affairs reserves the right to select the candidates who will  

represent Thailand as youth delegates at the 79th Session of the United Nations General 

Assembly (UNGA79). 

In case the selected candidate(s) relinquish(es) his/her/their placement, has his/her/their 

placement rescinded, is/are unable to attend the meetings during the assigned period, or it later 

appears that the selected candidate(s) is/are not qualified, the Ministry of Foreign Affairs 

reserves the right to offer his/her/their placement to the next shortlisted candidate(s). 

While participating in the programme in New York City, if the selected candidate(s) 

relinquish(es) his/her/their placement, has his/her/their placement rescinded, is/are unable to 

attend the meetings during the assigned period, or it later appears that the selected candidate(s) 

is/are not qualified, the selected candidate(s) must reimburse the expenses paid by the Ministry 

of Foreign Affairs, in full or partially as determined by the Ministry, within 30 days from the 

date of notice sent by the Ministry of Foreign Affairs. 

 

ข้าพเจ้าขอรับรองว่าได้อ่านเงื่อนไขการรับสมัคร ข้อสงวนสิทธิ์ และข้อผูกพันต่าง ๆ เป็นที่เข้าใจ
แล้ว และเม่ือได้รับการประกาศเป็นผู้แทนเยาวชนในองค์ประกอบคณะผู้แทนไทยในการประชุมสมัชชา
สหประชาชาติ สมัยสามัญ สมัยท่ี ๗๙ ข้าพเจ้ายินดีปฏิบัติตามเงื่อนไขการรับสมัคร ข้อสงวนสิทธิ์และ 
ข้อผูกพันต่าง ๆ ทุกประการ 

 
ลงชื่อ ............................................. ผู้สมัคร  
 (……………………………………………..………..) 
ลงวันที่ .....................................................   
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*ส่วนนี้ส าหรับอาจารย์ท่ีปรึกษา (For academic advisor) 
 

ข้าพเจ้าเป็นอาจารย์ที่ปรึกษาของผู้สมัคร ได้รับทราบรายละเอียดการสมัครแล้ว ยินยอมให้นักศึกษา
ผู้นี้สมัครเข้ารับการคัดเลือก หากปรากฏว่าเป็นผู้ที่ได้รับการคัดเลือก ข้าพเจ้าอนุญาตให้นักศึกษาผู้นี้ 
เดินทางเข้าร่วมประชุมสมัชชาสหประชาชาติ สมัยสามัญ สมัยท่ี 7๙ ณ นครนิวยอร์ก สหรัฐอเมริกา  
ตามเวลาที่ก าหนด โดยไม่มีเงื่อนไขใด ๆ ทั้งสิ้น  
 

ลงชื่อ ............................................. อำจำรย์ที่ปรึกษำ 
(……………………………………………..………..) 

ลงวันที่ ..................................................... 
 
 
(ค ำแปล/translation) 

As the applicant's academic advisor, I have been informed of the details 

about the application process. I hereby give consent to the applicant to enter into 

the selection process. If the applicant is selected as the youth delegate, I will 

permit him/her to attend the 79th Session of the United Nations General 

Assembly in New York, USA, during the assigned period without any 

conditions. 
 

 (Signature)                                          applicant's supervisor 

 (                                                   ) 

 Date                                                
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**ส่วนนี้ส าหรับผู้สมัครที่ยังไม่บรรลุนิติภาวะ โดยยังมีอายุไม่ครบ 20 บริบูรณ์ ณ วันที่ยื่นสมัคร  
(For applicants who are underage, not 20 years old at the date of application) 
 

ข้าพเจ้าเป็นผู้ปกครองของผู้สมัคร (ผู้ปกครองต้องเป็นบิดา มารดา หรือผู้ใช้อ านาจปกครองแทน
บิดา มารดา) รับทราบรายละเอียด เงื่อนไขการรับสมัคร ข้อสงวนสิทธิ์และข้อผูกพันต่าง ๆ แล้ว ยินยอมให้
นักศึกษาผู้นี้สมัครเข้ารับการคัดเลือก หากปรากฏว่าเป็นผู้ที่ได้รับการคัดเลือก ข้าพเจ้าอนุญาตให้นักศึกษา 
ผู้นี้เดินทางเข้าร่วมประชุมสมัชชาสหประชาชาติ สมัยสามัญ สมัยท่ี ๗๙ ณ นครนิวยอร์ก สหรัฐอเมริกา  
ตามเวลาที่ก าหนด โดยไม่มีเงื่อนไขใด ๆ ทั้งสิ้น      
 

ลงชื่อ ............................................. ผู้ปกครอง 
 (……………………………………………..………..) 

ลงวันที่ .....................................................   
 
(ค ำแปล/translation) 

As the applicant's guardian (the guardian must be one of the parents or 

have parental authority on behalf of the parents), I have been informed of the 

details about the application process. I hereby give consent to the applicant to 

enter into the selection process. If the applicant is selected as the youth delegate, 

I will permit him/her to attend the 79th Session of the United Nations General 

Assembly in New York, USA, during the assigned period without any 

conditions. 

 
 (Signature)                                          applicant's guardian 

 (                                                   ) 

 Date                                                
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การคัดเลือกผู้แทนเยาวชนเข้าร่วมในองค์ประกอบคณะผู้แทนไทย  
ในการประชุมสมัชชาสหประชาชาติ สมัยสามัญ ครั้งที่ 7๙ 

โปรดตอบเป็นเรียงความในภาษาอังกฤษ ความยาวไม่เกิน 1 หน้า (กระดาษ A4) และ 
ไม่เกิน 400 ค า (ตัวอักษร Times New Roman ขนาด 14)  

 
“The Summit of the Future: Multilateral Solutions for a Better Tomorrow” will 

be the highlight event of UNGA79 this year.  What does this Summit mean to 

you? How would youth participation contribute to this Summit?  

 
****** 

 


